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2. DESCRIPCION TIPOBIBLIOGRAFICA

GASQUE, Diego 1588

€ Aqui (e contiene vna obra que tra | ta de vn calo afortuyto que agora nueua-
mente {uccedio en | la ciudad de Fina que es jito a Genoua: trata de la crueldad
| grande que caulo vna peruerfa muger que ahogo a fu hija, y | hizo matar a [u
suegra y [acar la lengua por el colodrillo. Y | codenno a va mogo, el qual murio
alaeteado fin tener culpa. | Vifta y examinada por Fray Pedro de Aragon de la or-
den | de S. Francilco. Con vna glo[a de nueltra Sefiora al cabo. | Compuelta por
Diego Galque. Impre([a en Tarra= | gona con licencia, en cafa de Felipe Roberto
en | elte afio de M.D.Lxxxiix. | [Dos grabados: dama y galin]

[a1t—a3v] [Quintillas)
@ Jelus rey glorificado
tu fauor me quieras dar
[Remate:] Fin.

[a3v—a4v] @¢ Aqui comienca la gloffa | de nueltra Sefiora.
Alumbra mi entendimiento
(acrati(fima Maria

[Remate:] Laus Deo.

[Colofon:] [Marca de la imprenta de los Roberto]

Tarragona: Felipe Roberto, 1588.

4%, 4 h., aij—aiij, sin reclamos, letra gotica, a dos columnas.
Nuevo Diccionario 215.5

BARCELONA, Biblioteca Universitaria: B—59/3/42.
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3. EDICION’

sl 40Ul SE CONTIENE UNA OBRA QUE TRATA DE UN CAS0
AFORTUITO QUE AGORA NUEVAMENTE SUCCEDIO EN LA
CIUDAD DE FINA, QUE ES JUNTO A GENOVA. TRATA DE
LA CRUELDAD GRANDE QUE CAUSO UNA PERVERSA MUGER
QUE AHOGO A SU HIJA Y HIZO MATAR A SU SUEGRA Y SACAR
LA LENGUA POR EL COLODRILLO. Y CONDENNO A UN MOGO,
EL QUAL MURIO ASAETEADO SIN TENER CULPA. VISTA Y EXA-
MINADA POR FRAY PEDRO DE ARAGON, DE L.A ORDEN DE SAN
FRANCISCO. CON UNA GLOSA DE NUESTRA SENORA AL CABO.
COMPUESTA POR DIEGO GASQUE. IMPRESSA EN TARRAGONA,
CON LICENCIA, EN CASA DE FELIPE ROBERTO, EN ESTE ANO
DE MDLXXXIIX.

[1]

Jests, ey glorificado,
tu favor me quieras dar
y sea por ti guiado
para que pueda contar
5 este caso afortunado.
Y Porque no Vaya exxado
en esta presente obra,
nimi sentido turbado,
Poﬂgo PO( iﬂtefcesso[a
10 ala Virgen sin peccado.

Ean una ciudad nombrada,
que Fina tiene por nombre,
la qual esta asentada
en una tierra afamada

s Hemos seguido las mismas notmas de transcripcién que se establecieron para
el proyecto de edicién del corpus de la poesia popular impresa de los siglos xv1
y XVI1, que se esti llevando a cabo en el Depastamento de Literatura Espadiola
e Hispanoamericana de la Universidad de Salamanca, dirigido por Pedro M. Cate-
dra y M.* Cruz Garcia de Entersia, y que estan recogidas en Proyecto de investigaciin
«Cultura popular y cultura impresa: corpus, edicién y estudio de la literatura de cordel de los
siglos XVI y XVII» [BFF 2003—00011]. Guia para los miembros del equipo y colaboradores,
Salamanca: SEMYR, 2003, pp. 8-9.
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que Génova ha por nombre,
habitava una muger

falsa, de malas entrafias,

la qual, con poco saber,
quiso tramar y hazer

una tela de marafias. (*]

Y era la muger casada
veinte y dos afios avia,
del marido siempre amada,
querida y muy regalada,
y ella usava alevosia.
Y es que estava amancebada,
la falsa, muy descreida,
¥ €sto tan secreto estava
que nadie lo barruntava,
n1 tampoco lo entendia.

Esta una hija tenia
puesta en el amor divino,
dotada en sabiduria,
la qual vido estar un dia
a la madre con su amigo.
Y como a la madre vio
metida en tan gran maldad,
en secreto la llamé
y todo se lo conto,
descubriendo la verdad.

La hija dixo: «Sefiora,
salid de aquesse peccado,
despedildo, que ya es hora
y assi seréis vencedora
contra el dimonio malvado.
Y para que mejor quadre,
poned la mano en el pecho,
que silo sabe mi padre
hara cierto un mal hecho,
con que yo quede sin madre».

Respondié: «Hija, por cierto
haré quanto me digais,
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pero teneldo secreto,

que dél me apartaré presto,
porque no me descubrais».
«Ansi Jesus me dé el cielo
—dixo la hija graciosa—,
me quite todo el recelo,
me dé ventura en el suelo,
que yo no diré tal cosa».

Mas por no ser descubierta,
su propria hija ahogo
y como muerta la vio,
sali6 de presto a la puerta
y a grandes vozes llamo,
diziendo de aquesta suerte:
«Hija de mi coragdn,
qué breve ha sido tu muerte,
sin poder tu padre verte,
por darme major passion b.

Las vezinas, como oyeron
tan gran llanto y vozeria,
en breve tiempo corrieron
y para su casa fueron
a saber lo que seria.
Unas a otras miravan,
viéndola muerta tan presto,
cosa alguna barruntavan
y a la madre preguntavan:
«Dezid, sefiora, ¢ qué es estor».

«Mas amarga estoy que hiel
—cayéndose de su estado,
dixo la falsa, cruel—, 1221
sabed, hermanas, que ayer
le dio un dolor de costado».
El marido en este estante
iva por mar navegando
y era mercader tratante
y con dinero abastante
en cosas ricas tratando.

[109]
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La donzella sepultaron,
grandes honras la hizieron,
y por el padre embiaron
y en Cartagena le hallaron,
donde el caso le dixeron.
Ved las lastimas que hazia
enclinados sus hinojos,

y cOmo se amortecia
y de continuo dezia:
«Lumbre mia de mis hojos!

»Ya no esperaré mas verte,
descanso, bien y alegria,
dichosa fuera mi suerte
sia mi viniera la muerte
y me llevara aquel dia».

La gente le aconsolava,
aviendo dél compassion;
ambas manos se apretava
y a grandes vozes llamava:
«Hija de mi coragdn .

Padeciendo gran dolor,
luego confession pedia
y ansi vino el confessor,
y el afligido sefior
luego muri6 al quarto dia.
Al mercader sepultaron
con todo el honor devido,
luego un cotreo embiaron
y a la muger le contaron
como era muerto el marido.

De sus cabellos asia
la perversa percuciente,
por el suelo se tendia,
llorando afligidamente,
«Marido mio» —dezia—.
Mas siendo todo olvidado,
el caso se descubrio,
y es que la suegrahallé
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en un estudio encerrado
a quien las muertes causo.

Y como muger discreta,
quiso mejor informarse
¥y ansi vino muy secreta,
la qual se alleg6 a la puerta,
sin que nada barruntasse.
Atento tuvo el oido
la duefia noble y honesta,
la qual oy6 un gran ruido
y cémo dixo al amigo:
« Qué novedad es aquesta?

»Dicho me han que sois casado
con una muger hermosa.
Dixo: «No, si amonestado
y es de virtudes dechado,
en todo muy generosa». 4']
«Este es el pago que dan
los hombres a las mugeres:
quando mas firmes estan,
las dexan con este afén,
despidiendo sus plazeres.

»Abaste ya lo passado,
no tengamos mas letija,
que muy bien me avéis pagado,
pues por vos maté a mi hija
y agora me avéis dexado.
La triste suegra que vio
la celada descubierta,
terrible pesar cobrd
y, aunque lo dissimul6,
dio un sospiro por la nieta.

Y la nuera, como oyo
el dolorosso gemido,
al amigo se bolvié
y ansi le dixo y le hablé:
«Mi suegra nos ha sentido.
Ella nos descubrira.

frrr]
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jAy de mi, triste, cuitada!
Y a su hija lo dirg,

dos mil males buscara,
que tiene leng[u]a dafiada».

El amigo respondi6:

«jQuanto mal avéis buscado b

Y turbado se quedo.
Y ella por respuesta dio:

«Vos, sefior, lo avéis causadon.

« Qué consejo tomaré
para no ser descubierto?»
«Esso yo te lo diré

y también te llevaré

a su casa muy secreto.

»Diré que voy a velar
y quedarte has escondido
en un estrecho lugar,
y quitarle has el sentido
para mejor te vengar».
Lo qual ansi concertado,
luego la noche siguiente,
el mogo muy esforgado
dex6 reposar la gente,
la buena duefia ha matado.

Y como muerta la vio,
con un 4nimo que espanta
el colodrillo le abrié
y lalengua le saco,
hiriéndole en la garganta.
Y ansi, sin azer ruido,
de la casa se salid
sin ser de nadie sentido,

y luego en la calle encontrd
con otro su buen amigo.

El amigo plazentero,
no peccando en tal malicia,
le dixo: «Buen cavallero,
¢de do venis, compafiero?

EL CASO AFORTUITO DE DIEGO GASQUE
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Ved que viene la justicia».

El mancebo se turbd

oyendo aquestas palabras,
un poco se detardd

y la justicia allego,

y ansi le quitd las armas.

Como el puiial fue quitado
y el alguazil lo mird
y le hall6 ensangrentado,
y al mogo le pregunto:
« Como estd en sangre vafiado ?».
Ninguna respuesta dio
alo que fue preguntado,
mucho lo desemuld
y ansi el juez conocid
que estava en algo turbado.

A la cércel los llevaron,
en prisiones los metieron,
por estar mas bien guardados
los tuvieron bien cerrados
con guardas que les pusieron.
Otro dia de mafiana
la buena duefia hallaron
muerta y apufialeada,
y ansi, tan disfigurada,
que de verla se espantaron.

El perverso confessd
c6mo €l la avia matado,
y por donde entr6 y salid,
y que el otro le ayudo
y ansi quedd condenado.
La amiga también prendieron,
luego sin mas dilacién
ala carcel la truxeron
¥ ante testigos quisieron
tomarle su confession.

Confesso que era verdad
¥ que ambos concertaron

[113]
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que ella fue causa del mal
y, oyendo tan gran maldad,
la sentencia confirmaron:
«Luego los mando sacar
desnudos y atormentados,
y ala plaga los llevar

y las lenguas les cortar

a estos desventurados;

»y que fuessen arrastrados
por las calles principales
con potros muy mal domados,
porque fuessen declarados
todos sus perversos males».
Daquesta suerte pagaron
aquestos malos hechores,
veis aqui en lo que pararon,
pues las manos les cortaron
en pago de sus errores.

Y ansi, sin mas dilatar,
por quedar mas satisfecho,
los mandé luego ahorcar
y las cabegas clavar
donde el mal avian hecho.
Mas como el juez tenia
al otro mogo en prission,
por saber lo que diria,
quiso al segundo dia 13"
tomarle su confession.

El mogo siempre negd
cémo nada no devia,
y el juez se embravecié
y tal tormento le dio,
que casi quedo sin vida.
Mas con temor del tormento,
confess6 que era verdad
y, ansi, sin detinimiento,
mando el juez confirmar
la sentencia alli al momento.
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Por concluir y acabar,
luego con gran diligencia,
sin ningun tiempo aguardar
al mancebo mandé dar
una espantable sentencia.
A la plaga lo llevaron,
padeciendo gran dolor,
de ambos pies lo colgaron
y assilo assaetearon,
porque se viera mejor.

Quando el sayon le tirava,
siempre en Dios puesta su fe,
a grandes vozes llamava:
«Buen Jesus, amparame,
que en esto no devo nada.

Y Vos, Reina esclarecida,
Madre del gran Rey sin fin,
en quien mi alma confia,

sed siempre mi amparo y guia
ante el Hijo de David».

Un padre muy religioso
de la sancta Compafiia
de Jesus, nombre glorioso,
grande animo le ponia
en aquel trance medroso;
mostrandole nueva luz,
dezia: «Mi1 buen hermano,
veis aqui al dulce Jesus,
el qual murié puesto en cruz
por todo el género humanon.

El mancebo respondia:
«Redemptor de los humanos,
mi bien, mi luz y mi guia,
Sefior, en tus sanctas manos
encomiendo esta alma mia».
De aquesta suerte acabo,
murtendo con vivo celo,
continuo a Jests llamé

[1r5]
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y ansi claro se mostrd
320  que subid a gozar del cielo.

Notemos lo que busco
aquella muger malvada
con las marafias que usé
y las muertes que caus6

325  por ser en todo dafiada.
Plega a la Summa Bondad
librarnos de testimonio,
por su sancta piedad
nos quiera siempre apartar

330  de tentacion del demonio.

Fin

(2]

AQUI COMIENCA LA GLOSSA
DE NUESTRA SENORA 41

Alumbra mi entendimiento,
sacratissima Maria,
y aclara mi pensamiento,
porque sin detenimiento
5 despierte la lengua mia
y pues tu poder es tal,
que a Lucifer das combate,
quiérote, Virgen, loar
y de continuo llamar

10 «Seitora de Monserrate».

Sola en el mundo escogida
fuistes Vos, Madre de Dios,
sin peccado concebida,
muy mas que todas subida

15 y ansi sois remedio a nos;

pues para que el mal se asombre,
sed siempre de nuestra par
en favorecer al hombre,
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pues es vuestro propio nombre
Senora de Monserrate.

Sois Vaso de gran limpieza,
sacra Reina, Emperadora,
Torre de gran fortaleza,
llena de virtud y grandeza
y ansi el bien os athesora;
Virgen digna de alabanga,
pues al demonio dais mate,
pongan en Vos la esperanga,
pues es vuestra propia instancia,
Sedora de Monserrate.

En una sierra fragosa
quesistes, Virgen, morar,
siendo de Jestis esposa,
honesta, sabia, graciosa,
hermosa sin comparar;
sois de christianos consuelo,
Vos les valéis de tal arte
que les quitais el recelo
y assi os llaman deste suelo
«Serora de Monserraten

Siete cruzes muy polidas
te estdn siempre acompafiando,
en virtudes muy subidas,
con ser divino guarnidas,
por mas tu valor mostrando
y viendo esta sefia tal
los que van a visitarte,
Virgen, sin mas dilatar
nunca cessan de llamar
«Serora de Monserrate».

Treze hermitas muy hermosas
a tu valor se rindiendo,
muy mas lindas que las rosas
y en ellas padres viviendo,
hablando divinas cosas;
aquestos padres y hermanos

[r17]
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NOTAS TEXTUALES

(1]

v 13 asentada] asetuada
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para mejor ensalcarte
hazen venir muy humanos
paxaritos a sus manos,
Seriora de Monserrate.

Muchos captivos sacéis
qu'estan en Argel metidos, (24']
Vos, Virgen, los remediats,
por Vos quedan socorridos,
aqueste favor les das;
libres de agravios y penas,
os dexan por el rescate
los grillos, gruessas cadenas,

y os llaman a bocas llenas
«Seiora de Monserrate».

Lamparas de plata y oro
os estin siempre alumbrando,
mostrando aquel gran tesoro,
guardando bien el decoro
que os van, Virgen, presentando;
pues sois de todos victoria
de virtud y firme estandarte,
tenelde stempre en memoria
para que merescan gloria,
Sesora de Monserrate.

Y pues sois, Virgen, por quien
todos tenemos victoria,
Thesoro de nuestro bien,
aqui gracia y alla gloria
tengamos por Vos. Amén.

Laus Deo.

2]
v 34 sabia] sebia

v. 91 sepultaron] sepnltaron v 80 de] da
v. 152 letija] letwo, enmendamos por la rima
%
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